07394 - 0389

©2002 BY REVELL AG. ,

(with Tuning
Version)

PRINTED IN GERMANY

VW NEW BEETLE (mit Tuner Version).

Die Anfang der 90er Jahre entwickelte Designstudie "Concept 1"

- wurde 1994 auf der Motorshow in Detroit vorgestellt, Im Mérz 1998

erfolgte die Auslieferung des Serienfahrzeugs in den USA, seit Herbst
des gleichen Jahres wird er mit nicht minder positiven Ergebnisse in
Europa verkauft. Nur noch auBerlich gleicht der 4092 mm lange

_ Beetle seinem Urahn, dem VW Kéfer. Seine Silhouette pragt die

moderne Form, die vortrefflich das harmonische Zusammenspiel von
sanften Linien und ansprechenden Wolbungen zum Ausdruck bringt.
Das ansprechende Design setzt sich in den eingelassenen Front- und
Heckleuchten fort, auch das Interieur wartet mit hochwertigen
Kunststoffen und Textilien auf. Der New Beetle verfiigt Gber
Frontantrieb und einen Vierzylinder-Motor, der wahlweise als
Benzinmotor mit 115 PS oder Turbodieselmotor mit 90 PS bestellt wer-
den kann.

Die solide Bauweise, das originelle Design, modernste Technik und
exzellente Qualitdt beschert dem New Beetle eine groBe
Anhangerschaft und lie ihn sehr schnell zu einem der popularsten
modernen Autos auf der StraBe werden. So ist es nur natlrlich, dass
sich auch die Tuning Szene fiir den Wagen interessiert, die sich in den
letzten lahren, insbesondere in den USA, zusehends dem Bereich
Sport Compact widmet. Eine Vielzahl an New Beetles bekamen die
komplette Tunerausstattung, nachdem sie beim VW Handler vom Hof
gerollt waren. Die einzigartige Karosseriegestaltung des New Beetle
ist geradezu pradestiniert fiir Anderungen, und viele moderne Firmen
des Zubehdrmarktes produzieren eine ganze Palette von hochtechni-
schen Motorzusatzteilen, dndern die Rider nach Kundenwunsch, ver-
bessern die Aufhéngung, liefern Karosseriebausitze und verkleiden
Teile, die speziell fiir den neuen Beetle gemacht wurden.

Der Revell Bausatz kann - laut Bauanleitung oder wie gewlinscht -
wahlweise als Tuning Ausfiihrung mit entsprechenden Teilen wie nie-
drigerer Radaufhéngung, Seitenschwellern, Front- und Heckspoiler,
Metalauspuffrohrspitze und entsprechendern Abziehbild oder als nor-
males Serienfahrzeug gebaut werden.

VW NEW BEETLE (with Tuner version)

The Concept | design study developed at the beginning of the nineties

was exhibited in 1994 at the Detroit Motor Show. In March 1998 pro-
duction cars were delivered in the USA and from the autumn of the
same year it was sold in Europe with no less positive results, The 4.09

m long Beetle bears only an external resemblance to its predecessor -

the VW Beetle. [ts silhouette is characterised by a modern form that
harmoniously coordinates the interplay of soft lines with pleasant cur-
ves, This attractive design is carried through into the inset front and
rear lights and the interior with its quality synthetics and fabrics. The
New Beetle has front-wheel drive and a 4-cylinder engine, that can be
ordered as a 115 hp petrol engine or a 90 hp turbodiesel.

The robust construction, ariginal design, latest technology and excel-
lent guality of the New Beetle attracted a great following and it very
quickly became one of the most popular modern cars on the road, So
it is only natural that the tuning scene should show an interest in this
car that, over the past few years, particularly in the USA, has come to
the fore in the sports compact class. A great number of New Beetles
were given the complete tuner kit, after they rolled off the premises
of the V\V dealers. The unique body-shape of the New Beetle is prac-
tically predestined for alterations and many modern accessory manu-
facturers produce a whole range of high-tech add-ons. They alter the
wheels to customer requirements, improve the suspension, supply
body kits and trim parts that are spedially made for the New Beetle.
The Revell model kit can be built in accordance with the instructions
or as the tuner version with optional parts such as low wheel suspen-
sion, side sills, front and rear spoilers, metal exhaust pipe ends and
appropriate decals or as the standard production model.
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Vor dem Zusammensetzen gut durchlesen! Read hefore you start! .

D: Achtung: Jedes Teil st {1). Reihenfolge der Montageschritte beachten. Bendtigte Werkzeuge: Messer und
Feile zum Entfornen und B der Teilo (2) Gommiband, Kleheband und Wiischekl zom T halten der

N O‘BSI I.ns noye iglennom monteringsanvisningen for sommenbyggingan. Hver del er nummerer! (1), Fely rekhefolgen pa mon-

geklebten Hnzeltelle (3). Plostikieile in ciner milden Woschmittellssung reinigen und on der Luft trocknen, damit der
Farbanstrich und die Abziebbilder besser hatten, Vor dem Ankleben priffen ob Taile passen, Klebstolf sparsom aufiragen
Chrom und Farbe an den Hleheflichen entfernen. Kleine Teils anstraichon, bovor sie vom Rahmen entfernt werden (3) (5).
Farben gut durchirocknen lossen, erst dann den Zusammenbow fortsetzen. Jedes Ab einzeln avsschneid,
ond ca. 20 Sekunden in warmes Wosser touchen, Das Moliv on der bezeichnaten Stelle vom Papier abschieben und mit
Laschpapier andriicken.

HL: CFGELET: Yoor de montage aerst goed de handleiding lazen. Ek onderdeel is panummend (1), Let op de montagevolgorde. Benodigd
geeeedschup: mes en Vil voor het ofbromen von de onderdelen {7); elostiek, plokband en waskijpess vaor bat bif elkaor houden van de
nelijmde andardelen {3). Plasiic onderdelzn met een ot ofwasmidde! reinigen en vanzelf lotan drogen, zodal da ver en de detole beter
hechten, Controleer-voor et jmen of da ondardelen possen: ljm dun opbrengen, Chraam ¢ verf van de limvlaklen veriiidecen. Kléine
onderdalen varven voordal 22 van hat ruam wordan verwijderd (4) (3). Verf goed laten drogen, dan pos verdergaan miat de montuge. Hke
decal afzandulih vitsnijden en o, 20 sec. in vorm veaer dopen. De decal op de aongegeven ploats vum hat pagier schuiven en mel
vioipupier oandrukkea.
bly. Each is sumb

GB: ATTENTION: Read the instructions thoroughly prior to P d (1). Adhere 1o sped-
fied sequence of ussembly. Tools required: knife and file for umwl of components from frame (2); rubber bond, adhe-
sive tape and dlathes pogs for damping companents together after upplying adhesive (3). Clean plastic components in o
mild detergent solution ond allow fo air-dry so thaf peint ond transfers adhere better, Prior to applying odhesive, check
to see whether the companents it together; apply adhesive sparingly. Remove chrome and puint from the wntact sur-
fuces. Paint small components before removing them from the frame (4) (5). Allow paint to dy well, and only then can-
finve fo nssemble. Cut out each transter individually and immerse in worm water for opprox. 20 secands. Slide transfer
off pager ond info designated position, then press on with blotting poper.

F: ATTENTION - lsez bien I nofice de moninge avant de commencar. Chugue piéee est numiratée (1), Respeciez | ordre des apérations. Dutls
necessaires ; coutony et lime pour sbarker les places (2); dlostigues, rubion adhésitet pinces & linge pour muinterir les pisces collées (3.
Hattoyaz les pitces an moliire plasfique dans yne solufion douce de produit de levage ef fuiles-les sécher o I'sir ofin que la peinture ot las
ditalvomanies iennen! mizux. Avon! de metire o colls, vérifioz si les pibres <'adoptent bien les unes oux aulres; metiez peu de wolle.
Enlevez le throme et o painfure des surfoces de collae. Peignez les petites piéces: avant de s difocher de 1o grappe (4)(5), Loissez bien
séchar I peinfure ovant de poorsuivre |'ossembloge. Découpe chague décolcomanie séparément et plangex-la dans de V'enu choude pen-
dani 20 secondes saviron, & l'endroil morqu, faites gllssar Je motif paur ks sigorer du pagler et pressez.le sur emplocement vec du papi-
er huvard,

E: jAtenciént Antes de cwnel blaje, leer detenidamente los instrucdones. Cada piera va sumeruda (1),
Tengose en cuenta el orden de operaciones del ensambiloje. Herramientas necesarias: Cuchifla y Fma poro desharbar las
piezas (2). Gntos de goma, dinta adhesiva y pinzas de ropa para sujetar lus piezos pegodas (3). Lavor los piexas de
plastico en un solucion de detergente suave y dejor que se sequen o aire para mejorar osi lo adhasion de lo pintura y
de fos colcomanios. Antes de aplicor el pegnmento comprobor si las plezas quedan correciomente odaptades. Aplicar of
pegoments sin excedarse. Alejor de los superficies do pegado ol cramado y lu pintura. Pintar lus piezas pequefios ontes
do desprenderlas de < ssjecion (4 (). Antes de proseguir con el ensumblaje, dejor qoe s seque bien ln pintura.
Recortar las colomonias uno por una y sumergirlas durante unos 20 segundos en agua coliente. Deslizar del papel ln
i io en ol lugur adecuado y apretarla colocando endima de ella popel secante.

L ATTENZIONE: Prima dall ussemblagyio leggera ohentomenta le istuzioni di mantugglo. Ogni pazzo § nurmerato (1), Tener presente |y
sucessicae delle fasi di nssembloggio. Atteeari necessari: coltello o ima per tagliers o sbavatura dui pezal (2), nestro adasivo & molietia
da bucato per tenere insfeme i pezzi singoli dopo averk incollati (3), Lovare i purticelat in plastica ton un detergente delicoto e lescinrli
ostivgure oll‘orfa, per una migliore adasione dallo rato f colore @ della figurn decaleabile. Prima di incollore, vorificare che T pezai si
abbiine bene tro di loso; opplicare il collante can porsimonia. Toglier cromo e colore dollo superfici da incallore. Dipingers i piccoli acces-
sotf sal supparto prim di imuaverli (4] §5). Far sereare hane I verrice prinia di proseguire con |'assemblaggio. Ritaglicts singolarmete
agni figurn ed immergérlo in ccquo fiepida per 20 second cirea. Aaplicare il mative nello posizione sequote & fomponarke con corto assor-
bente,
§: 0BS: Lis instruktionerma nago igenom innan du siitter medellen summan, Varenda detel; & numrerad (1), V g beakia
foljden i sommonsiittningsstegen. Verktyg, som du kommer att behiva : kaiv och il fér oft skrap detaljerna rena (2),
gummiringar, tejp och klidwypor fir aft hills somman de limmode detoljorny (3). Rengér plastdetaljornn in on mild
tvitimedslliisning och torke dem i luften fir ott luck nch dekaler skall hillu biittre. Kolla, om detaljema possar ihop iznan
du klistrar dem och anvéind limmet sparsumt, Aviiigsna krom och lack frdn ylornn, som kemmer uft limmas thop. Méla da
smd detoljerny imnon du aviigsear dem frin ramen (4) (5). Ldt lncket riktigt forka igenom innan du fortsitter med sam-
manséttningen. Skiir ov varje dekalmotiv enskilt och doppa det | varmt vatten | co 20 sekunder. Flytta moivet bor! frén
*pappeset gerom off trycko vid det angivan stiflet ach fryck fast med liskpopper.

DK: BEMERK: Inden samemaaszningen bsgyndas, shal byageveledningen keses godt ipeanem. Heer del e nummererel (1), Raskkefolgen

ERRRT S Ay

Nodvendig verktay: Kniv og fil for fjerning av grader pé delens (2], qummiband, tope og klasklyper for & holde
wm:n d limede unlneiiﬁ!m 13). Rengjer plastdelene | mildy sipevann og lo dem Jofttorke, slik of fargen og hildeqe sifter
bedre. For pilimingen mé det kontrolleres om delens pusser: Ta ph litt lim. Fiean keon og furge pé kiebeflotene. Ml de smé delens
for de fjemes fra rammen {4) (5). La fargene tarke qodi for sommenmonteringen fortsettes. Skiar ut hvert av metivens for sog
og legg dem i vormt vann i ca, 20 sekunder. Skyv motivet fra popiret pb det merkede stedet og trykk pi med trekkpepir.

P: ATENCAD: Aes de inicior o montagern lsin o monual de o, Todas ¢ partes i o (1), Aentor
para o sequénciy dus etapas de montagem. Farramentas necessérios: Faca e lixa para aparer o rebarba dos pecas (2), elisico, fira dssiva o
melus de roupa parn sustentar os pacas {3) durante o colagem. As pecas de mairia plistics devam ser limpos nema salueia fraca da deter-
gente e secos ao ay, d= fooma que o demdo de finfo e os decalques tenhom uma boo odecGo. Antes de color, varificar se oy petos encaivom;
uiilizar o colo am pequenn quaniidade. Himiner o cromado & o finta dos superficies  sarem colodas. Nao passar colo nos pecos que vindo 5o
encentom fixos no grads de motéria plastica. Fintor os pegas pequanss oves de reliri-los do grode (4) (5). Deiwor u finta secar completo-
mente paro dapols contiuor com o moakagem, Cortar séparodaments cada wm dos decalques  merguihé-los em dgue morna durante optex-
Imedamante 20 segundos. Decoloor o5 mofives do popel no posigdo indicada e secar tom mate-borro.

FIN: lﬂl!ll'n\lﬂ- Lue ulmmoﬁee! huolelfisesti ennen kokaonpanoa. Jakninen osa on numeroity (1). Huomiai osien siken

jestys. Torvittovat ty Veitsi ju villn esien ylimiiirdisten purseitten poistamiseen (2); kuminouha, tefppia
o pyykkipokio yhteenfi csien paikallonnpitémiseksi (3). Pubdista miedolla pesunineliuaksella jo onna
ik Yshown |!seslidiq, jotta mlwll ] siirtokuvat tartrovat nilin paremmin. Tarkosta ennen fimaust, et osat sopival
\oistinsa; levil limua sadsteliddsti, Paista kromous jo meoki imopianoista. Moakao pienet osat ennen kuin irrotal ne pid-
intaameista (4) (5). Anno moalin kuivea kunnolla ennen kuin jatkat kekoonpanon. Leikkea jokainen siirtokuve erikseen
irti ju upat limpimiliin veteen n. 20 sekvnniksi, Irrots kuvio paperiin merkitystd kohdasta samella painamella imupaperi
kuvien toista pusha vosten.

AUS. Bromssiamie: epen eGopiof Xopolms mpoimyis. pykoBoAcTan 0o Monray. Kiagos ienans nposyyepo-
mana (1) Cobmogart nocieporarekEocTs MOBTRKS. Heotxomstee palonse WICTRyseIT Mo 1 s
HIK s eerin aeTancil (2): penmonas neura, Koefikas NHTL I HURIMED 51 Cyuncr GeRbA [N NPILEN-
MAIHA CRACHBACMLIY OTRemLIEIX ieTaned (3). [JeTatn i3 naacmikn ouieTiTn & PACTROPE METKOTY MOKIEro
CPEICTRS |1 REICYIINTE H2 BORIYNC AN TOrO, Trolsl KPACKA 1 Neperopinee supTuskn nymne npammmaan. Tepen
NPHEDCHBAHE M [[p(]lﬂ_’[wﬂ'!u BORXOIAT T RCTLAH, KO HEHOCHTE SRONOMITO. .‘||I:l\l " kpl "‘;‘ﬁ!ﬂlm- c
NOBCPXHOCTER CRASIDANNA. HeGwikimme nomamt noKpIcHTS Tepe)| Ten, ik o GYIYT vimaelst us pavoy (1)
(3). Kpucry neofixoimso XoOpomo DPOCYINcs, TonLEs H0cAe FT000 NPOAcImETs chopry, Kasayo
CONTRCTCTAVIOMYIO Ill'PL‘Ianl}r}'k! K.I;‘ll’llm(!’ OTACALIO ULlperars it !Sr‘d!l‘éplk\ Ha :!” CERYIA \JN.\'JI!'I 1 B TEIYR
HOly. Hu 0B [eHH0M Meete RIphuiey oTiemers of GYMATE Il IPIEEETL TpoMosATEaRHol GyMaron.

PL: UWAGA: Przed daniem przeczytaé doklad e Kazda czedc jest ponu-
merowana (1). Zwrocic uwage na kolej

Potrzebne narzedzia: noz oraz piinik do usumecm mdzmréwz puszczegélnych elementow (2); lasrna
gumowa, tasma klejaca, klamerki do bielizny dla przytrzymania skiejonyeh elementéw (3), Wymyé
plastykowe czedei w wodzie 7 delikatnym Srodkiem myjgeym oraz osuszyé na powletrzu, aby zapewnié
lepszg przylepnosd farby oraz kalkomanil. Sprawdzi¢ przed przyklejaniem, czy dane elementy pasujg
do siebie; nanosi¢ klej oszczednie. Usunaé chrom oraz farbg z powlerzehni przeznaczonych do kleje-
nia. Mate elementy pomalowac jeszcze przed wycieciem z ramki {4) (5). Farbe dnbrze wysuszgé mpiarn
polem kontynuowat skiadanie czescl. Wyeiat: pojedy kaidy z y Y
na 20 sekund w cieple] wodzie. Sclqgnqc motyw z papieru na o; iajsce i docisna hib.lfq.
TR: DIKKAT, Birleslirmeden dnce mantaf talimatini fyice ckuyun, Her parga numaratandinimistir (1), Mentaj
adimian sirasina dikkat edin. Gerekli tlakimiar: Pargalann gapagini aimak iin bigak ve ede (2); lastik bant,
yapiglinimig pargaian bir arada Witmak igin yapigtirma band) ve camasic mandal (3). Plastik parcalari
yumusek bir detarjan fle temizleyin, boya ve gikartmalann daha iyl yapismast igin, agik havada kurutun,
Yapistirmadan dnce parl;alann Uyup uymadlé;lm kontrol edin; yapiskan idarell bir sekilde stiin, Krom ve
boyayr yapishrma yiizey) 1 sokmadan &nee, kigdk pargalan boyayin () (5).
Boyay iyice kuumaya birakin, sonra munta;a devam edin. Her gikartma motifini tek 1ek kesin ve yakliasik
20 saniye sicak suya daldirin. Molifl igaretlenen yere kafittan itin ve siime kagidi ile bastinn,

CZ: POZOR: Pred sestavenim montdZniho navudu ditkiadné progist. Kazdy dil je oéislovan (1). Dbejte
na pofadi montaznich krokd. Poffebné : NiZ 2 pilnfk k odstrangni vyronkil na dilech (2);
pryzova paska, lepici paska a kolitky na prédlo pro pridrzovani lepenych jednotiiviich dili (3). Dily z
plastické hmoty vy&istit v rozloku jemného praciho prostfediu a nechat vyschnout na vzduchu, za
aéelem zajisténi lepsi prilnavosti barevného natéru a obtiskil, Pfed nalepenim zkontrolovat, zdali dily
licuji; lepidio nandSet dsporné. Chrém a barvu na lepenjch plochach odstranit. Malé dily natit pred
jejich odstranénim z ramu {4) (5}, Barvy nechat dobfe proschnout, teprve potem pokragoval v ses-
taveni. Kaidy motlv obtisku jednotlivé wyfiznoul 2 ponofit do teplé vody na dobu piiblizné
20 sekund. Motiv na oznaceném misté z papiru odsunout a pfittagit pomoei stiraciho papin,

H: FIGYELEM: Az fsszedllitas elott az epites| imutatat alaposan at kell chvasni. Minden alkatrsszt
azammal lattak el (1). A szerelési Iépések somrend|éra Ugyeini kell. Szilkstges szarszamok: ks és reszeld

k sorjatlanitasahoz (2); gumiszalag, raga @5 ruhacsip az geszeragasziolt

of monieringsiri skol wverhaldes, Nodvendigt veekiaf: Kniv og fil il efarelning of delene (2); gummiband, 1epe og tejkiemmer til ot
ok de klzbede {3) eokeltdle sormmen. Plcsikdslons ranses e mild sbelud og lufttarres si molingen og overforingsbilledesne bedre a2 alkatré
kan heafte. Indan piforelsen hontrollares om dolen passe; fimen pélures sparsormeligt. Krom og forve fernes fro ki eloderme, Desmi  alkatrészel

dale males inden de fiernes fra romemen (4] (51, Lod forven tarre godi inden smmensatningen fartsesttos. Overfaringsbilledernes mafivar
skazres ud enkelivis og dyppes co. 20 sek. | varmt vond. Skub motive! fra papiret o iryk det fast med traskpapk,

GR: NPOZOXH: Npiv 1 cuvappokéynon, Sfacts kaké Tig oBnyics. Kade eEdprnpe sival opiBpnpé-
vo (1). NpootEre T oeipd “Twy BnudTiy" ouvoppoddynone. A ipevo spyakeio: poyaip xai Aigo
yio 70 Aeiovon Ty eopraudruv (2), hootitévia tawvia, kodhnmikg Tawvia kai povrakdia yia T

YRPETRODN TWV Kohhnpe HEpOVWEEVWY EE atav (3). KoBapiote To mhacTikd efapripara
uéoa o€ &vo "podakd" kadapiotikd SidAupa xa1 oTeyvdore Ta oTov oépa, doTe vo undpEer KaAiTepn
NpGOPUON TOU XPUMATOS Kal TwY Xahkopavitw. Tipiv To kohAnpa, eAEyETE av Taipialouy pevakl Toug
Ta efapripora. Enoheifne oovopika Ty koAka, AmopaKpivers and TIG empaveics emkahinans,
Xptopio kai Bagh. Bayre Ta pikpd sEaprigarta, npiv anoparpuvBoly aré 1o mhaioio (4) (5). AgrioTe va
OTEYVROOUY KOhG TG YpwpaTa Kol GoTepa NioTe ) Adynan. Kowre £ G To Kife
potifo Twy yahxopaviwy kal BouriETe To o& G2aTo vepd yia mep. 20 deuTepdhenTo. ANopaKpUvers ro
yorifo and 1o xapti, ato onpadzuéve onusio ka1 méare To e To oToUNGKEpTO.
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megtartésahoz (3). A miznyag alkatrészekst lagy mosdezeres oldatban kel tisziitani &5 a
levegtn kell megszaritani, hogy a festékbevonal és a matricak jobban tapadjanak, A felragasztas elott
ellendrizni kell, hogy az alkatrészek bsszeillenek-e; a ragasztdanyapot takarékosan kell felhordani. A
krdmot &s festéket a ragasztasi fellletekd] el kell tavolitanl. A kisrméretd alkatrészekat 3 keratbal torténd
eltévolitas eldtt be Kell festani (4) (5). A festékeket hagyni kell |61 megszaradnl, az eszeszereiest osak
ezutan szabad folytatnl. Minden matrica-motivumot egyesével kell kivagni &s ki 20 masodpercre meleg
vizbe kell aztatni. A motivumot & magjeldit helyen a papirdl legsdsziatni és itataspapirral felnyomnl,

SLO: UPOZORILO: pred sestavo dobro preéitati upozorilo za sestavo. Vsaki del je oznaéen (1). Slediti
sled postopka pri mentiranju. Potrebno orodje: nozi in orodje za delitev delov (2}, gumijaste trake,
traka z lepilom in klukce za utvrstilo zalepenih delov (3). Plastiéne dele ogistiti z blagim deterdZantom,
sifiti na zraku da bi se sloji barve in preslikaéi boljsé prijeli. Pre lepljenjem obvetno preveriti ée se dali
uklapajo eden v drugi. Pogasi nanasati lepilo. Na povrSinah na katere nanasamo lepilo treba prvo
odstraniti hrom in barvo. Manjée dele prvo treba premazati in pSotem oddeliti z rama (4] (5). Pustiti da
se barve dobro posusijo, in Sele potem nastaviti z sestavijanjem. Vsaki preslikaé posebno zrezali in
potopiti v toplo vodo ca, 20 sekund, Moliv na odrejenem mestu oddeliti od papirja in nanesti z upijagem.

D: Dieser Bouselz wurde in mehrfochen Quolitdits- vnd 6 it Gberprift. Rekofiiationen
ktinnen nur bearbeitat werden, wenn die Bunonleitung und dos ous der Kortenage ausgeschmintens EAN-Strichcode-Feld
cingeschickt werden. Einzelteile ous unseren Buusiitzen fir Umbouten wsw. liefern wir mit Rechnung per Hutlmhm.
Unsere Adresse: Revell AG, Abteilang X, Henschelste. 20-30, 32257 Biinde.

HL: Deza bowwdoes s fijdens meervoudige kwalibeits- en gewich les op volledigheid gecontroluerd. Rekl

deling genoman, indien da handleiding en de uil de | doos geknipte streapiescodn worden
dozen voor ombouw efc. sluten wii onder cembaurs. Ons adres: ftevell A6, ofdeling ¥, Henschelste. 20.30, 32257 Binde.
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Revell Aktiengesellschaft - Henschelstrafle 20-30 - D-32257 Biinde - Deutschlond - Tel.: +49-5223-965-0 - Fux:

GB: The integrity of this const sel hos been subjected fo quality ond weight controls. Cloims con only'be

dealt with on receip! of the ossembly instruciisns ond the bar code located on the box. Individual components, for canver

sian porposes, elc, cn be ardered C.0.D. Write to: Revall AG, Department X, Henschelstr. 20 - 30, D-32257 Biinde,

: (o midele o falt |"objet da phusiairs eontrdles da qualiti ef de paids pour vérifier gu'l 'y mongue rian. Les rédamations ne peuven e
inges que si alles sont a3 e lo nofice d"azsemblage e tu code-burres GEN découpé dans |'embollage. Naus fournissons con-

I:e:emhw;nmant avee fctore, dos piéees détachées pour nos modélas, destinges & des madificatians oy qutres travoux. Voicl nofra odresse:
Revell AG, Abtailung X, Heaschelsir, 20-30, D-32257 Binde, Allemngne,

+49-5223-965-488 -

Internet: www.revell.de




Verwendete Symbole / Used Symbols

Bitla beashlen S olgends Symbole, die I den nachiolgenden Baysiilen varsndal warden,

Vewillez noter les symboles indiqués oi-dessaus, qui sont utilisés dans les élapes suivantes du montage.
Slreanst toner en cuenda los simbalos fichitados a contmisdion, & ulilizar en las slouienies fases de consiruccidn
§i prega di fare attenzione ai segnenti simboli che vengono usali nei susseguenti stadi di costruzione,

Hucmiol seuraaval symbalit, jofta kiylel$in seuraavissa kokoamisvalheissa,

Legy merke fil symbolene som henyttes | monteringsirinaene som falger,

Daha sonraki montaj

Abzighbild in Wasser einweichen und anbringen
Soak and apply tucals

Mouiller & appliquer |25 décaloomanias

Trangter in waler even (aten weken en anbrengen
Remojar y aplicar las calcomantas

Piir de molho em Agua e aplicar o decalgue
Immergere in acqua ed applicare decalcomants

Blol och fdst dekaterna

Kesluta siirlokiva vedessd ja aseta paikalleen

Fukt motivet | varmi vann og fer det over pd modellen
Dype bildet | vann og sett det pd

TIEpennipyIo KEPTANKY HAMOTHTL 1 BAReCTH
Zmigkczys kakurnantgw wodzie a nastgpnie nakleic

gtl:'arlmaw suda yumusatin ve koyun
isk namodit ve voda a umistit

a maltricél vizban beaztatnl &s felhelyezni
Preslikat potopiti v vodo in zatem nanasati

Repeat same procedure on opposite side

Opérer da fa méma fagon sur 'aulre face

Dezelide handaling herhalen aan de fegenoverliggends kant
Reatizar &l misma procedimiento en el lado opueste
Repetir o mesme procadimentd ulifizada no lado oposto
Stessa procedura sul alo opposto

Upprepa proceduren pd motsatta sidan

Tolsta sama foimenpide kulen vieraiselld sivullz

Gienta prosedyran for den motsalie siden

Gjenta prosedyren pd siden tvers averfor

Taki sam przebieg czyn

Ayni Iglemi kargi taratta tekrarayin
Stejny postup zopakovat na protilenté strané

Pl e e Todlewing symiels, shich 2 usen |n 1ne flloving corsirction stages.

anvinds | de fitjande arbelsmomentean.

Lig vemus! ke {if I.Mum symhnnr sam benyites i de Talgende bygockaser.

07394

Meem a.u.b. de volgende symbolen in acht, die in de onderstsande houwtasen worden gebruikt.
Por tavor, preste a‘\mgm 206 simbolos que seguem pols os mesmos serfo usados nas prdximas elspas de monkagen

Isti postopek ponaviti in na suprotni strani

Bendligle Farben
Feuired cakaurs

(A<

aluminium, metaliic 99
dunisium, mellic
uminiim, méaine
Fuminim, metalls
uminin, mehafiato
dumiain, meldit

i nn retalicn

ATMHME BRI MCTLLI
aluminium, metaficzay
akoupvlou, perakhixg
alfiminyum, metalik
hlinikova, metaliza
aluminum, metail
aluminijum, mesalik

[A<

panzergrau, matt 78
ek gy, matf

qrs b, mad
panrs“rqr.ﬁ mat

1 fnsed
iy :arn M1z, 330
panszigr, mat
panssarioharnaa, hinmed
targagnard mal
panseigrd, mat

CUpbIR TRHK, TS5
s2ary czolg., matowy
K1 TAVKS, [aT
panzer grisl, mat
pancéové Sedd, matnd
pancélszirks, matt
cklopno siva, mat

<

rol, klar 73
e, phear
1002, clar
fo0d. ek

P, ki

]

]

P

czenvien
KoRkive, Binuyie
kirmizy, geffaf
arvend, Gird
piras, attelsad
rdeta, jasna

Tuning

[J<

hellgray, seruenmmt in

Tt 2 dm

el /arn, male aa

citeenlo claro. loseo sedhsy

ozl thie, opec e

|usges, sdemmell

vaalgnhamag, kinkinmed

Iysed. slkemel

Iyanrd, skl

TN~ Do, e RROSICTO-MaToNkl

" Jasnoszary, jedwabisto-matowy

avelgTa ykpy, perofwrd par
aik grl, ipek mat

suilleSens, hedvabng matna
wiléqosszirke, selyemmatt
suetlo siva, svila mat

Pailyres roessaires Pilutas fizeesarias Calari necessaii Tavitlavat wirit Hedvendige farger Patrzetne kolory
Benodigde Kiguren Tintas necesséras Avards firger D beager Iofgonde fager Heofoomamsie Kpacki Anairolyeva ypupaTe
schiwarz, seidenmatt 302 silber, metallic 90 arithrazit, matt 8 ultramarinbiau, glanzend 51 grau, matt 57
iack, sitby-malt silier, melali anfhiatite orsy, mall (b marine iz, pioss ey, mel
e, saind e aenl, méaie anthsatite, mal bl oalremer, brillnt s, ml
Tl Bjdemt e rebdic anfracie!, mdl utramarin blauw, ghtnszsd i
ugee, moke 52 s, metaizado i an e e, eilank
wels, fosco sedoso pala, meldfien A Wlramning, brebanle C
1410, 0z seta argentn, metailics b cliemirivn, b ;nqr: opach
syt t sitver, metaliic liamanabi, bl ard. ]
masia sitanhimmeg apee, wetelliiile i dlramatin, kifiava e, bmmei
i, silkemal sl mealik sabse, il liamarineid, skicnene ard, mal
s, silkemalt sl melalliz sl mall uliamarin, Hank Ard, el
IRk, BeIXDBUET (- MATUSL] cepefymer, setiiny ARTPAT, MaTOBeI rotyfod ypaap, Gnecriigd cepiul, waTana
czarny, jedwabisto-matowy sreto, metaliozny antracyt. matawy bigkit wiramanyna, biyszezacy s2ary, matowy
paiipo, HeTafutd ot aonl, peTahhieg avBpoKL, par Ruavd, yuehiorepd YKL, paT
siyah, ipek mal qiimiy, metalik anlrash, mal deniz mavisl, parlak gri, mal
ternd, hedvibné matnd stfibing, melaliza antracit, matnd ultramarinovd modf, leskid Sedi, maina
feketa, selyemmatt eziist, metall anfracit; matt ultramarinkak, fenyes s7iirks, matt
Erna, svila mat srebma, metalik tamno siva, mat ultramarinske plava, mgkaaoéa siva, mat

so% | K< s0%

orange, klar 730+ feuemot, glinzend 31

AR, Claar Tiery e, ploss

g, chir rouge o, bifaal

o, el o felde, piae semg

TTaNd, ciar g, riliante

lanja, ctuo metho ewn, briltanlz

anuneaone, chiary rass0 foesg, huenke

e hlar elirid, blank

Transs, ki \uipurainen, Kilkad

e Irked, skionande

(4] (o Elan

upnAEEHi ofeiEn-E i, Gaecrapi
pomaranczowy czenwony ognisty, byszezacy
noptokaki, fauyég KOREIVO PUTIAS, yuakieTepd
portakal, seffaf aleg kirmizist, parlak
orangova, Gird ohnivé ferend, leskld
narancs, attetszo tilzpiros, fényes
pomarandzasta, jasna ogenj rela, bleskzjota

ofiparure CHMBO:L, KOTOPIIE AL " chiopm,
Prosze swazat na nastepujgoe symbole, Kidre sg uty'(n W peni2szych atapach montazowyeh Faposahd npoctEre Ta nnpnnmm auusu.\n o ongin Uval ol nogaxdTe fobpites pUEAYTOTE,.
llere litfen dikkat edin. Dbejte prosim na dale tioly, které se pouivaif v ndsledujicich i b
Kérjik, hogy a kovetkezd szimbélumokat, metysk ar alihbi nuitmu (olmlmnn alkalmazisr kerlinek, vegyék figyslemba  Prosimo zaVasu pozomnost na sledece simbeie ki sa uparabljajo v nasiednjin korakin gradbe.
Kleben Niont klgben Wanlweisa Anzanl det Arbeilsgance Chiomteile
Glug Don'l glue Optional Number of working steps Chrom pars
Caller Ne pas coller Facullatii Momiire d'étapes de fravail Pitices chromées
Lijmen Nigt fijman Maar keuze Het danal bouwstappen Chioom onderdelen
Engamar ho engomar Mo engomar Homero de opesaciones de trabajo Cromar las piezas
Colar Nzo colar Alternado Nimero de efapas de frabalfio Pegz cromada
Ineollare Non Incotiare Facollative Numero di passaggi Parti cromale
Limmas Limmas gf Vallritt Antal arbetsmoment Kromdetaljer
Liimaa A liimaz Vaihloehtoisesti Tybvalheiden lukumasrs Kromatut osat
Limes Skal IKKE limes Valgfritt Antall arbgidstrinn Krom-dele
Lim lidee lim Valgfritt Ankall arbaidsirinn Kromdeler
Kaenr He kaewm Ha siiGop Kamectso onepaiwi XPOMUPORAHHNE NETATH
- Przykieic Nie prayklejac Do wybaru Liczba operacji Elementy chromowane
PoumETe T yakkopavio oTo vepo kai TonoBeTeioTe Y. kAAAnua i kohhdTe evahhaKrTikdg apiBpds Twy pyaoihy eEapTipaTa Xpwylou
Sagmali |g safhalanmin sayisi Krom pargalan
Lepeni Nelepit Volitelng Podet pracovnich oparacl Chromove dily
ragasztani nem szabad ragasztani tatszés szerint a munkafolyamatok szama krdm alkatrészek
Lepili Me lepiti nacin jzbire Stevilka koraka montazs Kramirani deli
Gleichen Vorgang auf éer gegeniiberliegenden Seite wisderholen Klarsichiteile Abbildung rusammengesetzer Teile Entfemen
Clear parls Ilusteation of assembled parls Remove
Plbces transparentes Figure mresenlanr les mEces ahsernlﬂé&s Détaher
0 A Verwijdaren
Limpiar las piazas llustracifn ulezas tmsaml:dadas Sagar
Pard transparenia Figura repraseniando pegas encaixadas Relirar
Parla lransparents llustrazione dafle parli assemblate Eiminara
Genomskinlioa dataljer Bilden visar dalama hopsalta Fag losy
Lapinakyvat osat Kuva yhigsniiitetyisia osista Poista
Glassklare deler Ilustrasjonen viser de sammensalle delene Fleenes
Giennomsiklige deler lustrasdon, sammensatie deler Fiem
TIOBTORITL TRIVIO ueelmilllo 1 POTHBONOIMRHON CTOPOHE [peapavsLe feTam I30fipaxeHne cHORTHPOBAHREL feTanel Yiant
rZyC na stronie przeciwne] Elementy przezroczyste Rysunek zipzanych czasel Usunaé i
enavahdfere Ty l&m ﬁmﬁmucnu oIV QREVAVTL MAEUPA Bagavr) eEgprijata ATEWGVIOT] TwY ouvapuohoypévwy EEapTIHATLY anopakplveTs
Seffaf pargalar Birlagtinlen parcatann sekii Temizleyin
Prizratné dily Zobrazeni sestavenych dili Odstranit
ugyanazt a folyamatot a szemben tafdlhatd oldalon megismételnl  &ttetszb alkatrdszek bsszeillitott alkatrészok abréja eftvoltant
Deli ki s& jasno vide Siika shopljenega dela Ostraniti

Benotigte Farben / Used Colors _

Gerekil renkler
Potfebng bamvy

[G<

Srikséges sainek.
Potrebne barve

grau, seidenmatt 374
ey Siliyemel)
g i

e, osee $3¢m0

qrigia, opacd sel3

1 siceomall

NEIIES, 5 e himimed

P8 sllemat

41 Silseneld

CEpL, e HEOBICTO-MitTouLE
szary, jedwabisto-matory
YL, pEToEwTo jot

g1, Ipek mat

sedd, hedvibad matnd
seinke, selyemmat]

siva, svila mat

L<

orange, lar 730
AngE clear
range. clar

b

Hagione, chiae

wange klar

wassl bk

g

et ]

CpREACET
pomaranczowy
noprokaki, ouysg
poriakal, seffal
oraniovd, i
narancs, &ttetszd
pomarandzasta, sna
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5,6,7,8,10, 11,
22, 25, 28, 27,
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